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tpeGoBanusamu  ®IT'OC  BO cmemmanurer mno  cneuuansHoctd  40.05.02.
[IpaBooxpanuTeabHas aesiTeabHocThb o 28.08.2020. Ne 1131
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AHHOTanus padoyeil mMporpaMMbl JUCUUIJINHBI

JuctuminHa « AHOCTpaHHBIA SI3bIK (AHIVIMHCKHIT)» BXOJIUT B 0a30BYIO
yacTh 00pa3oBaTeIbHOM IpOorpaMMbl CIenUaIUTeT 1Mo crenuanbHoctu 40.05.02
«IIpaBooxXpaHUTENbHAS AEATEILHOCTDY.

JlucrumiHa  peanu3yeTcs B IOPHANYECKOM HHCTHTYTE Kadeapoi
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB JIJII TYMaHUTAPHBIX (PaKyJIbTETOB.

ConepxaHve AUCHUIUIMHBI OXBAaThIBAE€T KPYT BOIPOCOB, CBS3AHHBIX C
OoOy4eHHEM MPAKTHUYECKOMY BIJIAJICHUIO SI3LIKOM HAa ypPOBHE, JTOCTATOYHOM JIJISt
pelieHrs KOMMYHUKATUBHBIX 33714, aKTyaJIbHBIX KaK JIJIsi TOBCEHEBHOTO, TaK U
J1s1 TpO(heCCUOHATIBHOTO OOIIEHUS.

JucruninHa HaieleHa Ha (GOpMHUpPOBAaHUE CIEAYIOMUX KOMIETEHITUI
BBIITYCKHUKA: OOIIEKYIbTYPHBIX —Y K4.

[IpenogaBanue QUCHUILUIMHBI MPETYCMATPUBAET MPOBEICHUE CIIEIYOIINX
BUJIOB YYEOHBIX 3aHATHUN: TNPAKTUUYECKUE 3aHATHUS, JAOOpATOpHBIC 3aHSTHS,
camMocCTosATeNIbHas padoTa.

PabGouass nmporpamMma JAMCHMIUIMHBI —MpeIycMaTpUBAET MPOBEIACHUE
CJIEIYIONIUX BHUIOB KOHTPOJS YCIEBAEMOCTH B (hOpME KOHTPOJIHHOU paboTHl,
TeCTa U MPOMEKYTOUHBIM KOHTPOJIb B JOpME 3aueTa U IK3aMEHa.

OO0beM TUCHMIUIMHBI [/ 3aYeTHBIX CAWHUIL, B TOM 4YHCIe 252 akaJeMUYCCKHX
yacax 1o BUJaM YYEOHBIX 3aHSTUM.

IIpaBooxpaHuTeIbHAS 1EATEIbHOCTDH (OUYHUKH)

Cemectp Y4eOHbIe 3aHATHL ®opma
B TOM YHCIIe MIPOMEXXYTOYHOM
KonTtakTHas paboTa 00ydJaromuxcs ¢ MpernogaBaTeieM CPC, aTTeCTalluK
Bcee W3 HUX B TOM (3auer,
ro Jlex. JIa0. [IpakTuy. KCP Koncy qucie HHQ’Q’ePeHHHPO
AbTald | OK3aMeH BaHHBIN 3ad4er,
U 9K3aMeH
3 72 30 42 3ayer
4 180 58 86+ 36 OK3aMeH
Uroro: | 252 88 164

IIpaBooxpaHuTeabHAast IeSITEJILHOCTH (3aounas (opma)

Cemectp Y4eOHbIe 3aHATHS dopma
B TOM 4HCJIE IIPOMEXKYTOUHOMN
KonTakTHas pabota 00yJaroImuxcs ¢ mpenoaBaTeaeM CPC, aTTeCTalnu
Bcee U3 HUX B TOM (3auer,
ro Jlexn. | JIa6. Ipaktuu. | KCP Koncy | umcne guddepeHnupo
gpTamy | 9K3aMeH BaHHBIN 3aYer,
u 9K3aMeH
3 72 8 4 60 3auer




4 180 16 13 151 DK3aMeH

Hroro: | 252 24 17 211

1. Ileau ocBOeHMS TUCHUIIIMHBI

OcCHOBHOHM 1Ie/Ibl0 OOy4YeHMsI 1O JaHHOM TMporpaMMe SIBIISETCS MOJArOTOBKA
OyAaymmx crnenuaaucToB B obmactu [IpaBooxpaHUTENBHONW JEATEIBHOCTH K
MPAKTHUYECKOMY HCMHOJIb30BAaHUIO HMHOCTPAHHOTO s3bIKa B MPO(ecCHOHAIBHON U
JUYHOCTHOM JAESITENbHOCTU. JTa IeNb MpeAnonaraeT (GOpMUPOBAHUE y CTYACHTOB
KOMMYHHMKAaTUBHOW  KOMIETCHLIMHM,  HEOOXOAMMON U1  MEXKYJIbTYPHOTO
podecCHOHATEHOTO OOIIIEHN.

[TpakTrueckas 1enp 3aKiarovaercsd B (GOPMUPOBAHUU Y CTYJEHTOB CHOCOOHOCTH U
TOTOBHOCTH K MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHUKAILIMH, YTO MPEATIONAracT Pa3BUTHE YMEHUU
OMOCPEJOBAHHOTO MHUCHbMEHHOIO (UT€HHE, MUChbMO) U HEMOCPEACTBEHHOTO YCTHOTO
(roBopeHHe, ayIUPOBAHKE) UHOA3BIYHOTO OOILIEHUSI.

Crnenu¢uka oOydeHuss THOCTPAHHOMY SI3bIKY 3aKJIH0YAaeTCs B TOM, UYTO BJIAJCHHUE
MHOCTPaHHBIM  SI3bIKOM  IIO3BOJIIET  COBEPUICHCTBOBATH  MPO(PECCHOHAIBHYIO
KOMIIETEHTHOCTh ~TaMOYK€HHHMKA, JAeT €My BO3MOXKHOCTb pACIIHPATH  CBOM
npo(EeCCUOHANIBHBIA M OOUIEKYJIbTYPHBIM KPYro30p B IPOIECCE MOJMYyYEHHUsS HOBOU
uH(popManuu.

2.Mecro nucuuminnbl B cTpykrype OIIOII cnenuanaurera

Jlns  w3ydeHWss JAaHHOM y4eOHOM AUCHUILIMHBI (MOAYJA) HEOOXOAUMBI
ClIeqyIollle 3HaHWs, YMEHHS M HaBbIKH, (OpMHUpYEeMble MpPeaLIeCTBYIOIIUMU
JUCHUIUIMHAMMU:

3HaHus: cuctemMa 0a30BbIX JIMHTBUCTUYECKHX TOHSATUH, BKIIIOYAOLIUX
rpaMMaTH4eCKHE U CJI0BOOOpa30BaTEIbHBIE SIBICHHUS, @ TAKKE OCHOBHBIX JIEKCUUECKUE
€IMHULIbI, XapaKTepHbIE I TOBCEIHEBHOIO OOLICHMS.

YMeHusi:  UCHOJNIB30BAHME  A3BIKOBBIX  CPENCTB I JTOCTHXKEHMS
KOMMYHHMKATUBHBIX 1I€JIel B KOHKPETHOM CUTYyallK OOILEHUSI HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

HaBbIku: BiajJeHUs MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B YCTHOW M MHUCBbMEHHOU (hopme
JUTSL OCYIIECTBIICHHS] KOMMYHHUKALMU B CUTYaIUsIX TOBCEIHEBHOI'O OOIICHHS.

[lepeuenb mocneayOMUX Y4EOHBIX TUCHUMIUIMH, IJI1 KOTOPBIX HEOOXOIMMBI
3HAHMS, YMEHHUS M HaBBIKM, (OpPMHpPYEMbI€ JIaHHOM Yy4eOHON JAMCUMIUIMHOMN:
«IIpodeccuonanvuas stukay, «Teopus TOCYyIapCTBO M TMPaBo», «YTOJOBHBII
IIPOLIECCY.



3. Komnerenuun o0y4yarouierocsi, opmupyembie B pe3yJbTaTe 0CBOCHHUSI AUCHHUIINHBI

(mepeyeHb MVIAHUPYEMBIX Pe3yJbTATOB 00y4YeHM )

YK-4. Cnocoben
MIPUMEHSITH
COBpEMEHHBIE
KOMMYHUKaTH
BHBIC
TEXHOJIOTHH, B
TOM 4YHUCIIE HA
HHOCTPaHHOM(
BIX) fA3BIKE(aX),
TSt
aKaJIeMU4ecKo To
u mpoeccuona
BHOTO
B3aUMOJEICTB
ust

Bribupaer Ha
TOCY/apCTBEHHOM H
HHOCTPaHHOM(BIX)
SI3BIKAX
KOMMYHHUKaTHBHO
IIpUEMJIIEMBIE CTHIIb
JICIIOBOTO OOIIEHHUS,
BepOabHbIC U

TOCY/apCTBEHHOM U
WHOCTPAHHBIX SI3BIKAX;
TpeboBaHUs K JIETIOBOH yCTHOH
Y MUCEMEHHO KOMMYHHKaIINH
‘YMeeT: npuHUMATh Ha
MPaKTUKE YCTHYIO U
MHCHMEHHYIO IEJIOBYIO
KOMMYHHKAIIHIO

Baaneer: Menonukoi

HeBepOabHbIE
COCTaBJICHUS CYKICHHUS B
CpeacTBa
o MCKIIMYHOCTHOM JICJIOBOM
B3aMMOJIEHCTBHSA C
00IIeHNH Ha TOCYAapCTBCHHOM
MapTHEPaMH.
1 MHOCTPAHHBIX A3BIKAX, C
MIPUMCHECHUEM aI€KBAaTHBIX
SI3BIKOBBIX (JOPM U CPE/CTB
3HaeT: HHPOPMAMOHHO-
KOMMYHHUKAIITMOHHBIC
VK-4.2. Y
TEXHOJIOTHH,
Hcnone3yer
‘YMeeT: BecTH JI€TIOBYIO
nH(popMannoHHO 1
TNEPETUCKY, YUUTBIBas
KOMMYHHUKAI[MOHHbIE

TEXHOJIOTUH NIPU
TIOUCKE
HEOOXOUMOI
HHPOPMAIIIH B
NPOLECCe PEILCHUS

0COOCHHOCTH CTHIIUCTHKH
OpUIHATBHBIX U
HEO(UIHAIBHBIX TIHCEM,
COLIMOKYJIBTYPHBIE Pa3IHYus B
(hopmare KOppeCTIOHICHIINN Ha
rOCYyJapCTBEHHOM U

CTaHIapTHBIX

MUHOCTPAHHOM (BIX) A3BIKAX.
KOMMYHHUKATUBHBIX

Buaapeer: HaBbIKaMu
3a/1a4 Ha

BBITIOJIHEHUSI TIEPEBO/IA SI3BIKAX.
roCy/1apCTBEHHOM U

AKaJIEMUYECKUX TEKCTOB C
HHOCTPaHHOM(BIX)

WHOCTPAHHOTO(BIX) SI3BIKA(OB)

Ha rOCYJapCTBEHHBIN S3bIK.

3HaeT: pyccKkuii u

WHOCTPAaHHbBIC SI3bIKU;
YK-43. MGTO}III))I KOMM HI/IKaL’II/II/I B
CrnocobeH ., Y L

YCTHOU U MUCbMEHHON
KOMMYHHUKaTUBHO U

dhopMax YMeeT: HAXOIUTh
KYJBTYPHO

MPUEMJIEMO BECTH
YCTHBIE JICTIOBbIC
pasroBOpEI Ha
TOCYAapCTBEHHOM H
MHOCTPAHHOM(BIX)
SI3BIKAX.

00IIHH S3BIK C
OKPYXKAIOIIMMHU; PaBUIHHO
BOCIIPHHUMATh KPUTHKY
Baaneer: pycckum u
WHOCTPAHHBIMH SI3BIKAMU;
METOJaMH KOMMYHHKAIIUH B
YCTHOU U MUCbMEHHON
thopmax

Koa n
KO).I U HAUMECHOBAHUEC
HAaUMECHOBAaHUEC
HHAUKATOpa IInanupyemblie pe3ybTaThl
KOMIIETeHIHH U3 OCTHIKEHISE oByuenms IIpouenypa ocBoenust
onon A ! y
KOMIIETCHIIUH
3naer: MPUHIUINBI TOCTPOCHUSL
YCTHOTO U TUCBMEHHOT'O
BbICKa3bIBaHHU Ha
YK-4.1.

YerHblit onpoc;
IIUCbMCHHAaA
KOHTpOJbHAsA paboTa;
TECTUPOBAHHE;
pedepar, coobuieHue,
acce, poJsieBast urpa,
KpYTJbId CTOJ,
CaMOTECTHPOBAHHUE.




4. O0beM, CTPYKTYpa U COaepKAHNE JUCHHUILIUHBI.

4.1. O0beM TUCIUIUIMHBI COCTABISAET 7 3aUE€THBIX €OUHUIL, 252 aKaJeMHUYEeCKHX Jaca.
4.2. CTpyKTypa TUCIUILIUHBI

Bunpl yuebnoii padorsr, | DopMBbI TEKYILIETO
Paznesibl U TEMBI BKJIIOYAsSl CAMO- g KOHTPOJISI yclieBaeMo-
Ne AUCIUTIIMHBI s CTOSATEJBHYIO paboTy % CTH (no Hedenam ce-
n/n 5 CTY/IEHTOB H TPYAO- = Mmecmpa)
? S eMKOCTh (B yacax) S | ®opma npomexyTOUHOI
2 3 ° 2 aTTecTalMH (10
3 2 2 &, 2 S| & cemecmpam)
5] ) = 28| 3
3 = SE| 5T E
= | E|EE| 538 ¢
Sl 2E|Se| =S| 2
AR IEEIEE RS
= = 8 = ©
IIpodeccuonanbuas chepa odmenus
Mogayas 1.
1.IIpo6neMbr HacuIHs 1 14 22 | Yyactue Ha
2. Bei6ops! B Poccun IIPAKTUYECKUX 3aHATUSX.
IIepeBon cnen TEKCTOB.
BrimonmHeHus ToManTHIX
3a/IaHUMN.
YcTHBIN onpoc.
TectupoBanue.
[Ipe3enranus.
HUmoeo no mooymo 1: 14 22
IIpodeccuonanbuas chepa odmenus
Moayas 2.
1. T'ocynapcTBeHHOE 1 14 22 | Yyactue Ha
ycTpoiictBo Poccun u NPAKTUYECKUX 3aHATHSIX.
JHarecrana. ITepeBoa cnen TEKCTOB.
2. CyneOHbIe CUCTEMBI BrImosnHeHns 1OMAaIIHUX
Poccum u Jlarecrana. 3aJlaHuM.
VYcTHBI onpoc.
TecTupoBaHue.
IIpesenranus.
Hmozo no mooynio 2. 14 22
HNuocTpanHblii A3BIK B cdepe IOPUCIPYACHIHA
Moayas 3.
1. T'ocymapctBo u ero | 1 12 24 | Yyactue Ha
KOHCTUTYLIMOHHBIH MPAKTUYECKUX 3aHATHAX.
CTPOH. IIepeBoa cnen TeKCTOB.

2. JIngHOCTH ee mpaBa U
cBoOoJa.

BrimoHeHHs JOMAaITHUX
3aJIaHHH.

YcTHBIM omnpoc.
TectupoBaHue.
[Ipesenrtanus.




| Hmozo no moodymo 3.

[ [12 |

[24 |

HNuocTpanHblii A3bIK B cdepe IOpUCIpyAeHINH

MopayJs 4.
1. Otpacnu mpasa. 2 12 24 | Yyactue Ha
2. Ilonstue MPAaKTUYECKUX 3aHATHSAX.
IpaXJaHCKOTO IIPaBa. [lepeBon crert TEKCTOB.
3. IloHaTue yroaioBHOTO Brinmonnenus goMamHux
Ipasa. 3alaHUMN.
YcTHBIM onpoc.
TectupoBanue.
IIpesenranus.
Hmozo no modymio 4. 12 24 | 3auer

HNHocTpaHHbIH A3BIK B c(pepe I0PUCIIPYACHIUH

Mogayas S.

1.The British government.
2. The USA government

3

16

20

YyacTue Ha OpaKTHYECKUX
3aHATHAX.

IlepeBon crien TEKCTOB.
BreinonHenus qoMantHux
3aJaHUI.

VYcrHbli onpoc.
TectupoBanue.
[Ipe3enrtanus.

Hmozo no mooynwo 5:

16

20

HNHocTpaHHbIii A3bIK B MIPABOOXPAHUTEILHOM 1€ATEIbLHOCTH
Mogayab 6
1.3akoHaaTeNbHBIE  OpPraHbl 16 20 VYyactue Ha MPaKTUYECKUX
Poccun. 3aHATHUSX.
2.¥Opunuueckas npodeccus B [TepeBon criel] TEKCTOB.
Poccun. Brinonnenus romamHmux
3aaHUH.
YcTHBIM onpoc.
TectupoBanue.
[Ipe3enranus.
Hmoeo no moodymo 6: 16 20
Moayas 7. lloaroros 36 Oxzamen
Ka K IK3aMeHYy
Hmozo 142 182 | 324




030 4. O0beM, CTPYKTYpa U COePKAHNE JUCHUILUIUHBI.
4.1. O0beM TUCIUIUIMHBI COCTABISAET 7 3aUE€THBIX €OUHUIL, 252 aKaJeMHUYEeCKUX Jaca.
4.2. CTpyKTypa TUCIUILIUHBI

Paznenbl u TeMbl
JucuunjanHb Mo
MOAYJISIM

Buasbi yueoHoii padoThl,
BKJIIOYASI CAMO-
CTOSATEJBHYIO paboTy
CTYAeHTOB M TPYI0-
e€MKOCTh (B yacax)

Cemectp
Henens cemectpa

Uleknuu

IpakTH4eckne

SaHATUA
Jladoparop-
HbI€e 3aHATHA
Kountpoan
caMocT. pao.

CamocTosiTeqibHasi padoTa

DopMBbI TEKYLIEr0
KOHTPOJISI yclieBaeMo-
CTH (no Hedenam ce-
Mecmpa)
®Dopma NpOMeKYTOYHOH
aTTrecTanuu (no
cemecmpam)

Tocyoapcmeennasn

cucmema Poccuu

()

Constitution of Russia
Modal verbs.

1

14

N
N

VYyacTue Ha IPaKTUYECKUX
3aHATHSX.

IIepeBon crel TEKCTOB.
BeimonHeHUs nOManIHAX
3aJaHUMN.

VYerHbli onpoc.
TecTupoBaHue.
IIpe3enTarnus.

HUmoeo no modyno 1:

14

22

3akonodamenvHwle opeansvt Poccuu

The System of Law in
our country.
Perfect Tense forms

1

14

22

VY4acTie Ha IPaKTHYECKHUX
3aHATHSX.

IIepeBon crel TEKCTOB.
BrInoHeHUS TOMaITHUX
3a/laHu.

YerHblit onpoc.
TectupoBaHue.
IIpesenTarnusi.

Hmoeo no mooynwo 1:

14

22

Focyda CMEEHHOE OpP2aHbl ﬂazecmana.

System of Law in Dagestan

1

12

24

VY4acTie Ha IPaKTHYECKUX
3aHATUSIX.

IlepeBon cnel TEKCTOB.
BremonHeHns JOMAIITHUX
3a/laHui.

YcrHelit onpoc.
TecTupoBaHue.
IIpe3eHTanus.

Hmoeo no mooymio 3.

12

24

HNHocTpan

HbIil S13bIK B c(hepe ropuc

NpyJeHI U

Legislative bodies of
Russia

2

12

24

VYyacTue Ha IPaKTUYECKUX
3aHATHSX.

IlepeBon crel TEKCTOB.
BrImoHeHUs TOManrHux
3aJIaHH.

VYerHblii onpoc.
TectupoBanue.
IIpesenranysl.




‘ Umoeo no moodyno 4. ‘ ‘ ‘ ‘ 12 ‘ ‘ ‘ 24 ‘ 3auer

HNHocTpanHblii A3BIK B c(epe I0pUCIPYIeHIHH

Court system of Dagestan 16 20 Y4acTue Ha IPaKTHIECKUX
3aHATHSX.

IlepeBon crer TEKCTOB.
BerInonHeHus [oMaIHux
3aJJaHuH.

YerHblii onpoc.
TectupoBaHnue.
[IpezenTanus.

Hmozeo no modymo 5: 16 20

HNHocTpaHHbIii 13bIK B IPABOOXPAHUTEILHOM eI TeJIbHOCTH

Criminal Law 4 12 24 YuacTue Ha IPaKTHYECKUX
3QHATUSX.

IlepeBon crel TEKCTOB.
BBINOIHEH S TOMAIITHUX

3aJaHuH.
YerHblii onpoc.
TectupoBaHue.
[IpesenTarnus.
Hmozo no mooymwo 6: 12 24
Mony.as 7.Iloaroros 36 | Dxzamen
Ka K 9K3aMEHY
Hmozo 142 182 252

4.3. Conep:kanue JTUCUUILINHBI, CTPYKTYPHUPOBAaHHOE 110 TeMaM (pa3aesiam)

Tema 1:

Grammar:

Texts for reading:

«Legislative bodies of Russia»

“About security”

Tema 2.

Texts for reading:

«Court system of Russia»

«The definition of the system its essence and functiony

Grammar: Continuous and Perfect Tense groups, Indefinite Passive Voice.




Tema 3.

Grammar: Passive Voice (Indefinite); Passive Voice (Continuous)

Texts for reading:

«State structure of Dagestany

«The modern system of national security of the Russian Federation»
Tema 4.

“Court system of Dagestan ”

“Components of the national security of Russia”

Grammar:Continuous and Perfect Passive, non-finite verbs

Tema 5.

“Ensuring national security”

“Types of legal documents”

Grammar: Sequence of tenses, reported speech

Tema 6

“National defence”

“Lawyer — client interview ~
Tema 7

“Russia’s relationship with other countries”
“Business calls”

Iloozomoeka K IK3ameHy

[ToBTOpEHME rPaMMAaTHYECKOTO MaTepraa.

Y CTHBIE TEMBI.

[ToaroroBka npe3eHTanum 1no 3aJJaHHON TEME.

5. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHHI

Br16op oOpazoBaTeIbHBIX TEXHOJIOTHM JIJIs JOCTHKEHHUS IICJICH U PEIICHUS 3a/1a4,
MOCTABJICHHBIX B paMKaX y4eOHOW JUCIUTUIMHBI, 00YCIOBICH HEOOXOIUMOCTHIO
dbopMUPOBATh y CTYACHTOB KOMIUIEKCAa KOMIIETEHIINH, KaK OOIEeKYJIbTYPHBIX, TaK
U TpodeCCUOHANIbHBIX, HEOOXOAUMBIX [JIi OCYIIECTBICHUS MEXKIMYHOCTHOTO
B3aUMOJICHCTBUSI W COTPYJHHYECTBA B  YCIOBUSIX  MEXKYJIbTYpHOMU
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KOMMYHUKAIIMM; HEOOXOIUMOCTBIO  oOecreunBath TpeOyemMoe  KadecTBO
oOydyeHHs Ha Bcex ero odramax. g [JOCTHKEHMS Ueledl AUCIUIUIMHBI
«IHOCTpaHHBIN SA3BIK (aHTTIMHCKUN )» VCTIOJIB3YIOTCS CIIEIYIOLINE
oOpa3oBaTeibHbIE TEXHOJOTUU: Oecena, OOCYXJIEHHE M JUCKYCCHS, «MO3TOBOM
HITYpM», POJIEBBIE WIPBI, «UCIPABICHUE OIIMOOK», «METOJ| HCIIOIb30BaHUS
KEICOB», METOJI MPOEKTOB, MPE3EHTAIMU C UCIOIb30BAaHUEM MYJIbTUMEIUNHBIX
TEXHOJIOTHHA, HAy4YHbIE CTYJICHUYECKHE KOH(PEPECHIIMH W MUHU-KOH(EPECHIINH
oOIeHayYHON W TPO(ECCHOHATEHON HAMPaBICHHOCTH HAa AHTJIMACKOM SI3BIKE,
NpOOJIEMHBIM METOJ, BBIMYCK CTEHTra3eT W CTEHJOB Ha AHMJIMMCKOM S3bIKE K
Pa3IMYHBIM JIaTaM U 3HAMEHATEJIbHBIM COOBITHUSIM.

6. Y4eOHO-MeTOAMYECKOE OOecleYeHne CaMOCTOAATEJbHON PadoThI
CTY/ICHTOB

CamocTrosiTenbHass paboTa CTYJACHTOB HAalpaBieHa Ha pEIIEHUE CIEAYIOIINX
3a1a4:

- PaCIIMPEHHE U 3aKPEIUICHUE 3HAHUM, OJIyYEHHBIX HA NPAKTUYECKUX 3aHATHIX;
- OCBOEHHE YacTH YYEOHOW MporpaMMbl, MO KOTOPOM HE MPEAyCMOTPEHBI
ayJIUTOPHBIE 3AHATUS;

- BbIpabOTKa y CTYJAEHTOB MHTEpPECa K CaMOCTOSITEIbBHOMY MOUCKY M PELICHUIO
poOJIEMHBIX BOIIPOCOB U 33]1aY;

- pa3BUTHE HAaBBIKOB pabOTbl C JOMOJHUTEIbHBIMU JIUTEPATYPHBIMU
UCTOYHUKAMU;

- IPUBJICYEHHUE CTYACHTOB K HAyYHO-HUCCIEI0BATEIbCKON padoTe;

dopMa caMOCTOATEJIbHOM PadoThI

Brinonnenuii JIOMAIIHUX 3aJlaHUM, MIEPEBOI npodecCUOHAIIBHO-
OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB CO CIIOBAPEM, MOATOTOBKA MPOEKTOB, MPE3CHTALINM,
HaluCcaHue JIeJIOBbIX MHUCEM, COCTaBJIEHUE JCJIOBBIX JTOKYMEHTOB (IIPOTOKOJIOB:
JIONIpOca CBUJIETENICH, OCMOTpa MeCTa MPECTYIUIEHUS W T.J.), HAMMCAHWE MUHU

U3JI0KECHUH, TOKIaJI0B.
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7. ®OHI OLIEHOYHBIX CPEACTB VISl MPOBEAEHNUS TEKYIIero KOHTPOJIs
yCIeBaeMOCTH, IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIUM 110 UTOTaM OCBOEHMS
AUCIHUILINHBI.

Tema 1:

Speaking about elections

According to the Constitution of the Russian Federation all organs of state power are
elected by the entire adult population on the basis of equal and direct suffrage by secret ballot.
The right to elect and be elected is guaranteed by the Constitution. Elections in Russia are
universal. It means that all citizens who have reached the age of 18, irrespective of race,
nationality, religion, education, domicile, social origin, property status have the right to take
part in the elections with the exception of the insane. Under the law every citizen at of the age
of 21 can be elected to the state government bodies and local government bodies.

A parliamentary (general) election in the Russian Federation takes place every 5 years.
It is preceded by a strenuous election campaign, which begins well in advance of the election
date.

Voting in Russia is secret. Any violation of this principle by officials or members of
electoral commissions, any forgery of ballot papers is a criminal offence in our country.

The voters now get a broader opportunity to elect the people they prefer, and their right
of choice acquires complete freedom.

People must make a conscious choice regarding which of the nominees is more
knowledgeable or more energetic, and which of them has the needs of people.

Those eligible to vote must have their names entered in electoral registers. Periodically
the deputies will inform their electors about their activity during the meetings with them and
also with the help of mass media.

On the Election Day the voter receives a ballot paper where he puts a cross opposite the
name of the candidate of his choice. Then he puts it into the ballot box in the presence of the
representatives of the election commission.

Voting starts at 8 am. and is over at 8 p.m. When voting is over the election
commission opens the ballot boxes and counts the returns. VVoting takes place on Sunday.

Every fourth year the citizens of the USA elect their president. In November voters in
each state give their votes for candidates. By practice the electors must vote for the candidate
who gets majority of votes in their state even if his majority is very small. Before voting in
November every citizen must register in accordance with the laws of his state. This gives him
the right of participating in “primaries”. The US constitution guarantees every citizen the right
to vote but the states with the help of numerous qualifications deprive a lot of people of this
right. And those who do vote can only make their choice practically between two sets of
candidates — Democrats and Republicans whose political platforms are practically alike.

Vocabulary exercises
1. Give the derivatives of the following Russian words in English:
rapaHTHPOBATh — TAPAHTHUS — TIOPYIUTENb
JTOCTUTaTh — JIOCTUKHUMBIM — HETOCTHKUMBIN
HapyliaTh — HAPYIIUTENb — HApyLIEHUE
HapymaTth (00u1eTh) — HapylIeHue (00uaa) — mpaBoHapyLUIUTENb
JUIIATh — JTUIIeHNe (ToTepst)
MOJUTHUKA — TMTOJIMTHYECKUI — MONTUTUIECKU
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2. Give the Russian equivalents to the following English ones from Text A.

Irrespective of social origin, to enter in electoral register, to take part in the elections, to
be elected by, entire adult population, secret ballot, the right to elect and be elected, to get a
broader opportunity, any forgery is criminal offence, on the basis of equal suffrage, to require
freedom, ballot box, in accordance with, with the help of mass media, right of choice.

3. Translate the following word-combinations and expressions:

a) to elect, to be elected for a term of 6 years, to be elected by a large (small)
majority, to be re-elected, general elections, election day, an election campaign, an election
commission, an election programme, an election platform; to hold an election, to win an
election, to lose an election, an electoral system, election returns (results).

b) to vote (for, against) a candidate, to give one’s vote for smb, to be elected by
direct vote, a list of voters, a general meeting of voters.

C) To poll for a candidate, a polling day, a polling station, to go to the polls, 98 per
cent polls

Tema 2:

The problem of violence

The problem which faces our society now is the problem of violence. The latest
statistical data say that violent crime is rising constantly in our country. Banditism roams free,
kidnapping is on the rise in our society - the mind fails to comprehend and swoons. We know
about crime not only from newspaper reports. You turn on the TV and hear the news from the
screen: “In the trunk of a car a man’s body was found - there are signs of a violent death”.

People are robbed and Killed even in the daytime. They are afraid to leave their flats
when it becomes dark. But even staying at home isn’t a guarantee for safety. And as usual the
criminals are not found by the police.

There are different explanations for this phenomenon. One of them is the possibility
to buy any kind of weapons. The weapon can be bought not only by criminals but by the law-
abiding citizens to protect themselves.

The growth of using drugs is one more reason. To buy drugs people need money, so
they try to get it by robbing, committing burglary or even murdering people.

Another reason is the propaganda of violence by mass media and especially
television and films. Watching TV you are being fed with all kinds of killings, beatings,
gunfights and so on. Even the programmes for children are full of scenes of violence. And it is
not surprising that juvenile crime record is constantly growing. Unfortunately violence has
become an accepted way of life in our country.

1. Find the English equivalents for the following expressions in text B.

[IpoGnema Hacunus, TOXMILEHUE JIIOJCH, NpPU3HAKM HACUIBLCTBEHHOW CMEpTH,
IIOHUMAThb (OCOSHaBaTB), cpeau Oena AHs, TapaHTUud 6630HaCHOCTI/I, 3aKOHOIIOCITYIIHBIC
TpaXXJaaHE, COBCPUIUTHL Kpaxy CO B3JIOMOM, CIEHA HACHUIWUA, IMOJAPOCTKOBOC IMPECTYIJICHUC,
MOCJICAHUC CTATUCTUYCCKUC ITAaHHBIC, HACUJIbCTBCHHBLIC IIPCCTYIUICHUS, 60$ITBC$I, HaXO0aUuThb
MNPECTYIMHHUKOB, IMOKYIIATh OPYXHUE, POCT HOTpe6J'IeHI/I$I HAapKOTHUKOB, IIOKYIIaTb HAPKOTHKH,
NpECTYMHOCTb HCCOBCPIICHHOJICTHUX, Fpa6I/ITL u y6PIBaTL J'IIO,Z[Cf/i, MMOCTOSAHHO pacCTH.
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Tema 3:

THE HIGHER BODIES OF STATE AUTHORITY IN THE RUSSIAN
FEDERATION

The Russian Federation is a democratic federative law-governed state with a republican
form of government. The Constitution of the Russian Federation and federal laws have
supremacy on the entire territory of the Russian Federation. The Russian Federation is formed
on the basis of a voluntary union of the republics. The President of the Russian Federation is
the head of the State. In accordance with the procedure established by the Constitution of the
Russian Federation he adopts measures to protect the sovereignty of the Russian Federation, its
independence and State integrity. The President of the Russian Federation determines the basic
objectives of the internal and foreign policy of the State. As the Head of State, the President of
the Russian Federation represents the Russian Federation within the country and in
international relations.

The President of the Russian Federation is elected for 6 years by citizens of the Russian
Federation on the basis of universal, equal, direct suffrage by secret ballot. Any citizen of the
Russian Federation not younger than 35 years of age, who has resided in the Russian
Federation on a permanent basis for not less than 25 years, may be elected a President of the
Russian Federation. By the Constitution of the Russian Federation, one and the same person
can not hold the office of President for more than two terms.

The right to elect is guaranteed to all citizens of Russia who have reached the age of 18
irrespective of race, nationality, sex, religion, education, domicile, social origin, property status
or past activity with the exception of those who are legally certified insane.

State power in the Russian Federation is exercised on the basis of its division into
legislative, executive and judicial authority. Bodies of legislative, executive and judicial
authority are independent. State power of the Russian Federation is vested in the President of
the Russian Federation, the Federal Assembly, the Government of the Russian Federation and
the courts of the Russian Federation.

The legislative body of the state authority is the Federal Assembly — Parliament of the
Russian Federation, consisting of two chambers - the Federation Council and the State Duma.

It is elected for a term of 5 years. The Federal Assembly is empowered to deal with all
matters within the jurisdiction of the Russian Federation.

Laws of Russia are made by the State Duma and they are enacted by the Federal
Assembly or by a nation-wide vote.

The highest executive and administrative body of the state authority in Russia is the
Cabinet of Ministers i.e. the Government of the Russian Federation which is empowered to deal
with all matters of state administration within the jurisdiction of the Russian Federation.

The Cabinet of Ministers co-ordinates and directs the work of all ministries and state
committees. Within its powers the Cabinet of Ministers ensures the direction of economic,
social and cultural development, drafts current and long term state plans for the economic and
social development of Russia and the Budget of the state, implements measures to defend the
interests of the state, maintains public order, guarantees and protects citizen’s rights and
freedoms; takes measures to ensure state security and so on.

1. Open the brackets:

1. The President of Russia (3anumaer mommkHocTh) for 6 years. 2. All power in Russia
(menuTCcs Ha WCIONHUTEIBHYIO, 3aKOHOMATeNbHYI0 H cyaeOHyro). 3. The State Duma
(pazpabarbiBaet 3akoHsr) in Russia. 4. (Bepxusis nanara mapnamenTa Poccun) is the Federation
Council. 5. The Cabinet of Ministers of Russia is responsible for (rocymapcrBenHyro
6ezomacHocTh crpanbl). 6. The Federal Assembly (ymomHOMOYeHO pemiaTh Bce BONPOCH B
npeaenax opucaukuun Poccun).
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Tema 4:

ADMINISTRATION OF JUSTICE IN THE RUSSIAN FEDERATION

The judicial system in the Russian Federation is established by the Constitution of the
Russian Federation and federal constitutional law. Justice in Russia is administered by the
courts of different instances: the Constitutional Court, the Supreme Court. Judges may be
citizens of the Russian Federation over 25 years of age with a higher education in law who
have served in the legal profession for not less than five years. Judges are independent and are
subordinated only to the Constitution and federal law.

The Constitutional Court of the Russian Federation provides interpretation of the
Constitution of the Russian Federation. The Supreme Court is the highest judicial body for
civil, criminal, administrative cases and for settling economic disputes. The Supreme Court is
the highest and district, (city) court is the lowest in the judicial system.

Judges of the Constitutional Court, the Supreme Court of the Russian Federation are
appointed by the Federation Council upon nomination by the President of the Russian
Federation.

The district (city) court is a primary link in the Russian Federation judiciary.

Most criminal and civil cases are examined at this level. The participants in the trial are
heard in the open court. All cases are examined by three judges. The judges are independent
and obey only the law. The judgement or sentence passed by the court of the first instance may
be appealed or protested against before the higher court. While passing the sentence for the
crime committed the court not only punishes a criminal but also reeducates him.

The procedure of reviewing cases is exclusive and is called the supervision procedure.

Supreme power of supervision over the strict observance of laws, by all ministries and
institutions subordinated to them, as well as by officials and citizens of Russia, is vested in the
Procurator - General of the Russian Federation who is appointed for five years.

The agencies of the Procurator’s office performing their functions independently of any
local bodies, whatsoever, the Procurator - General of the Russian Federation supervises their
work.

Vocabulary Exercises

1. Translate the derivatives of the following words:

to judge — judge — judgement

to sentence — sentence

to punish — punishment

to supervise — supervision

Tema 5:

State Structure of Daghestan

The multinational republic of Daghestan formed on the basis of equality and unity of
its peoples is a subject within the Russian Federation.

Daghestan has its own Constitution, its own coat-of-arms, flag and national anthem.
The Constitution of Daghestan expresses the will and the vital interests of the entire peoples of
the republic. The Constitution of the republic of Daghestan and its laws reign supreme on its
territory. Laws and decrees of the Russian Federation are exercised by the state organs of
Daghestan.

The Head of the republic of Daghestan heads the executive power of the Republic. A
citizen of the Russian Federation not younger than 30 years of age may be a Head of the
republic. The People’s Assembly is empowered to appoint the Head upon nomination by the
President of the Russian Federation. One and the same person can not hold the office of the
Head of the republic for more than two terms.
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The Head of Daghestan issues edicts and regulations and supervises their execution.
Edicts and regulations of the Head of Daghestan are binding on the entire territory of the
republic.

The Peoples’ Assembly is the Parliament of the republic. It is the highest
representative and legislative body of state authority of Daghestan. It consists of 90 deputies
elected by direct universal suffrage by secret ballot. The Peoples’ Assembly is elected for a term
of 5 years. It is composed of the representatives of all nations of Daghestan. Any citizen of the
Russian Federation who has reached the age of 21 and has the right to take part in the elections
may be elected a deputy to the Peoples’Assembly. It meets in session once a month except
during parliamentary vacations. The sittings of the Peoples’Assembly are public. The
Peoples’ Assembly is empowered to deal with all matters within the jurisdiction of Daghestan.
The People’s Assembly makes laws of the republic of Daghestan.

The Council of Ministers, i.e. the Government of Daghestan, is the highest executive
and administrative body of the state authority of the republic. The Head of Daghestan appoints
with the consent of the Peoples’ Assembly the Chairman of the Government of Daghestan.

In accordance with the proposals of the Chairman of the Government the Head forms
the Government of Daghestan. The Council of Ministers drafts current and long term state
plans for the economic and social development of Daghestan and the Budget of the Republic.
The Government of the Republic ensures uniform state policy in the sphere of culture, science,
education, health, social security and ecology. Within its powers the Government implements
measures to ensure lawfulness, civil rights and freedoms, protect property and public order and
combat crime.

The procedure for the activities of the government of Daghestan is determined by the
Constitution of the Republic and its laws. The Council of Ministers is accountable to the Head
of the Republic and the Peoples’Assembly of the Republic of Daghestan.

Vocabulary exercises:

1. Translate the following word-combinations from the text into English:

MHOT OHAaIlMOHAJIbHas pecny6nm<a, PAaBC€HCTBO U €AVMHCTBO HAPOJAOB, TIOCYJApCTBCHHELIC
OpTraHbl ZlareCTaHa, napJaaMCeHTCKasd pecny6n1zn<a, BCCO6H.I€€ npsaMoce I/I36I/IpaTeJ'IBHOe Ipaso,
KOOpJMHHUPOBaTh pabOTy BCEX OPraHOB BJIACTH, UCHOJHATH 3aKOHBI, TallHOE TOJIOCOBAHME,
MNapJIaMCHTCKHUEC KaHUKYIIbI, MHOFOHaI_II/IOHaJ'IBHLII\/'I COCTaB, pacCMaTpuBaTb BOIIPOChI B
npejenax IPUCIUKIINN, 3aCeIlaHle HAPOJIHOTO COOpaHus, ObITh N30paHHBIM Ha TISTh JIET.

Tema 6:

THE AIMS OF LAW

Law has several aims. They are all concerned with making society more stable and enabling
people to flourish. The law forbids certain ways of behaving like murder*, libel*, and requires
others, like paying income tax*. If people disobey the rules* the law threatens them with
something unpleasant (often called a sanction*), like being punished or having to pay
compensation®. The idea is that within this framework of do’s and don’ts people can live more
securely*. If they are more secure they will treat one another better.

A second aim is the following. Laws guarantee to people who buy and sell goods, make wills*,
take employment, form companies and so on that the state will if necessary enforce* these
arrangements.

A third aim is to settle disputes* about what the law is and whether it has been broken*. Taking
these three aims together, we see that law not only threatens* those who do what it forbids* but
promises to protect* people’s interests. It imposes restrictions* on them but also gives them
certain guarantees.

16



Lastly, a very important aim of law is to settle what the system of government is to be. Today
and for the last few hundred years we have been mainly governed by sovereign states. That is
changing. We are now increasingly governed, indirectly or directly, by international bodies (for
example the European Union). But the state still occupies centre stage, especially when it
comes to enforcing laws.

Notes
murder - youiicTBo
libel - kneBeTa (muceMenHast), nuddamarus
pay income tax - maaTuTh MOOXOHBIH HAJIOT
disobey the rules - He momUMHATECS IPaBUIAM
sanction - caukus
pay compensation - BeIIIaYHBATh KOMITEHCAIIUO
live securely - xwuth B 6€30MacHOCTH
make wills - cocraBiaTh 3aBemanus
enforce - obecreunBaTh COOMIOACHUE, UCITOTHEHIE
settle disputes - paspermars criopbl, pa3HOTIaCHs
break the law - mapymrats 3akon
threaten - yrpoxars
forbid — zanpemarts
protect - 3amumars
impose restrictions - HakIaAbIBaTh OrPaHHUYCHUSI

Tema 7

WHAT IS A CRIME?

Crime is a part of public law - the law regulating the relations between citizens and the state. Crimes are
acts which the state considers to be wrong and which can be punished by the state. There are some acts
which are crimes in one country but not in another. For example, it is a crime to drink alcohol in Saudi
Arabia, but not in Egypt. It is a crime to smoke marijuana in England, but not (in prescribed places) in
the Netherlands. It is a crime to have more than one wife at the same time in France, but not in
Indonesia. In general, however, there is quite a lot of agreement among states as to which acts are
criminal. A visitor to a foreign country can be sure that stealing, physically attacking someone or
damaging their property will be unlawful. But the way of dealing with people suspected of crime may be
different from his own country.

Elements of Proof

In many legal systems it is an important principle that a person cannot be considered guilty of a crime
until the state proves he committed it. The suspect himself need not prove anything, although he will of
course help himself if he can show evidence of his innocence. The state must prove his guilt according
to high standards and there are elements that must be proved.

In codified systems, these elements are usually recorded in statutes. In common law systems, the
elements of some crimes are detailed in statutes; others, known as “common law crimes”, are still
described mostly in case law.

There are usually two important elements to a crime: (1) the criminal act itself; and (2) the criminal state
of mind of the person when he committed the act. In Anglo-American law these are known by the Latin
terms of (1) Actus Reus and (2) Mens Rea.
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| Packpvims cxooxu (Passive voice)

1.The investigation (to fulfill) by new facts.

2.This problem (to discuss) at our meeting yesterday.

3.The accused (to sentence) to five years imprisonment by district court.
4.The sentence (to read) out at the next sitting of the court.

5The crime (to commit) by a group of juveniles.

6.Many important facts (to tell) by the witness at the last examination.
7.The suspects (to interrogate) by the investigator.

8.The right to elect (to guarantee) by the Constitution.

9.What case (to try) last time?

10.The presidential elections (to hold) every fourth year.

1. Test.
a) 1. We hope that the treaty (sign) tomorrow.
a) will have been signed.
b) will be signed
C) is being signed.

2. The new plan of the reconstruction of the town (to work out) still.

a) is worked out
b) is being worked out
c) have been worked out

3. He left the hall when the first item of the agenda (to discuss) still.

a) was being discussed
b) was discussed
¢) has been discussed
4. When you come here in summer, their house (to repair).
a) will be repaired
b) will have been repaired
c) is being repaired
5. The article (to translate) by the time you return.
a) has been translated
b) will have been translated
c) will be translated
b) 1. He remembered what ... the day before.
a) happened
b) happens
c) had happened
2. She said her sister ... English well.

a) speaks

b) spoke

C) is speaking

3. The secretary informed that the sitting of the court ... in a week.

a) leaves

b) has left
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¢) had left
4. The teacher asked who ... the exercise.
a) didn’t do
b) doesn’t do
c¢) hadn’t done
5. He noticed that the ... something.
a) was writing
b) writes
C) wrote
6. We decided that we ... next Sunday.
a) shall meet
b) should meet
c) will meet
7. He explained that in England all serious criminal case ... by the Crown court.
a) are examined
b) examine
C) were examined
8. I was said that ... any document on the table.
a) there is not
b) there were not
c) there was not
9. The criminal was arrested after he ... several crimes.
a) is committed
b) has committed
¢) had committed
10. I didn’t know he ... in his room at that moment.
a) worked
b) is working
c) was working

7.2. MeToanueckue MaTepuaJbl, onpeaessiioiye nNpouexypy oueHuBaHus 3HAHUN, YMeHUIid,
HABBIKOB M (MJIM) ONBITA JeSITeJIbHOCTH, XaPAKTEPU3YOIIUX 3Tanbl GOpMUPOBAHNS
KOMIIeTeH M.

Pabouas mporpamMma IUCHUIUIMHBI IPEAyCMaTPUBAET IIPOBEICHUE CIEAYIOIIUX BUIOB
KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH: TEKYLIIMH KOHTPOJIb, IPOMEKYTOYHBIN KOHTPOJIb 10 MOIYJIIO,
WUTOTOBBIA KOHTPOJIb.

MakcumanbHOE€ CyMMapHO€ KOJMYECTBO 0AJUIOB MO pe3yJbTaTaM TeKylIeH
paboThl s Kaxkaoro moayist 100 Gamios.

Texymuii KOHTPOJIb OCYIIECTBIAECTCS B (DOpME YCTHOTrO Onpoca BO BpeMs
JIEKIIUOHHBIX 3aHATHUNA, MPOCMOTPA KOHCIEKTOB JIEKLIHUW IO COOTBETCTBYIOLIMM
paszenaM Kypca, YCTHOI'O OIpOoca BO BpPEMsI CEMHHAPCKUX 3aHATUM,
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CaMOCTOSITEJIbHOW T03HABATENbHOU JEATEIbHOCTU CTYIEHTOB.

[IpoMexyTOUHBIN KOHTPOJIb OCBOEHHUSI y4e€OHOro Marepuaia Mo KaKIOMY MOMIYJIIIO
MPOBOJUTCS MPEUMYLIECTBEHHO B (pOpMe TECTUPOBAHMSI,

MUCbMEHHBIX KOHTPOJIBHBIX padoT, pedepaTos.

Pe3ynbpTaThl BceX BUIOB Y4YEOHOW ACSATENBHOCTU 3a KaXKIbIM MOIYJIBHBIN MEepuoa
OIICHUBAIOTCS] PEUTUHTOBBIMU OaJTaAMH.

Texymuii KOHTPOIb MO JUCHUIUIMHE MPE/O0IaraoT cieayrollee pacipeieecHue
OaJLJIOB:

MoCenaeMocThb 3ausaTHil 10 0aI0BaKTUBHOCTH HA MPAKTUYECKUX 3aHATHsIX 0-50
OaJIoB

BBITIOJTHEHHE JTOMAITHKX (ayIUTOPHBIX) padboT 0-40 Ganios

MakcuMallbHOE CYMMAapHO€ KOJIMYECTBO OajyloB MO pe3yjbTaTaM TEKyIIeH
paboThl s Kaxkaoro moayist 100 OammoB. MakcuMmanbHOE KOJUYECTBO OalsioB 3a
MIPOMEKYTOUHBIN KOHTPOJIb MO ojfHOMY Moxayito — 100 GamnoB. KonaudectBo GamioB
0 BCEM MOJYJISIM, KOTOPOE JaeT MPaBO CTYJEHTY Ha MOJOKUTEIbHBIE OTMETKH 0€3
UTOTOBOTO KOHTPOJISI 3HAHUIA:
oT 51 110 65 «yJ0BIETBOPUTEIHHOY;
oT 66 10 85 «xopo1Io;
ot 86 10 100 «oTIM4YHOY.

WTOroBBIli KOHTPOJIb MO JUCHMIUIMHE OCYIIECTBIAECTCS B  (opMe 3auera,
OpraHU30BaHHOTO B KOHIIE 8 cemecTpa. MUHUMAIbHOE KOJWYECTBO CPEIHUX
OaJJIOB 1O BCEM MOJYJISIM JAeT MPaBO CTYACHTY Ha MOJIOKUTEIbHBIE OTMETKH 0€3
UTOTOBOTO KOHTPOJISI 3HAHUM.

[To pe3ynbpTaTaM TEKYyIIEro KOHTPOJIS COCTABISACTCS aKaIeMUYECKUM PEUTUHT
CTyJICHTA IO KaXKJIOMYy MOJIYJIIO U BBIBOJUTCS CPEAHUN PEUTUHT MO MOJYJISIM CEMECTpA.
BecoMocTh TEKyYIIETO U MPOMEKYTOUHOTO KOHTPOJIs cocTaBisieT 50%, UTOroBoro -
50%.

8. IlepeyeHb OCHOBHOII M [IONOJHHMTEJILHOW Y4YeOHOl JHMTEpPaTypBhl,
HEeO00X0AMMOi1 VISl OCBOCHHS IUCHUILIUHBI.

1. Kaposckass E.B. AHrnuiickuil s3bIK JIJI1 HampaBJICHUS] MOATOTOBKU
«¥Opucnpynenmus»: yaeobnoe nocooue / E.B. XKaposckas. CaparoB: By3oBckoe
obOpazoBanue, 2018. — 222 c¢. — Pexum pocryma: [DAEKTpOHHBIN
pecypc]:http://www.iprbookshop.ru/77285.html

2. [Toror E.b. Legal English. Quick Overview. AHrnmiickuii sI3bIK B
cdepe opucnpyaeHInd. Y4eOHuK st 6akanaBpoB - OpeHOypr: OpeHOyprckuit
UHCTUTYT  (puimnan)  MOCKOBCKOTO  rOCYJapCTBEHHOTO  IOPUIUYECKOTO
ynuBepcuteta umenu O.E. Kyraduna, 2014. — 312 c.

3. Cunsickas C.II., KongpareeB II.b. HHocTpaHHBI  s3BIK
(aHrnuiickuii) COOPHUK IOPUAMYECKHUX TEKCTOB JUIsl TOATOTOBKM HAYy4HO-
negarorudeckux kaapos. - CII6.: Cankr-IleTepOyprekuii FOpuanIeCcKuii HHCTUTYT
(punman) Axanemun ['enepanbHoit ipokypatypsl PO, 2016. - 82 c.
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JlonoJIHUTeIbHAS JTUTepaTypa

4, IaBpusioBa 10.B. MHocTpaHHBI s3bIK B cepe OpUCTIPYACHIIMH.
VYyebHo-MeToanueckoe mnocodbue mo aHrnuiickomy s3biky / HO.B. IMaBpuiosa,
1O.C. Kunbuenko. - M.: MockoBckuii rymanuTapHbsiii yausepcurtet, 2017. - 50 c.

5. [TapositHukoBa, A. JI. AHTIIMIACKUH SI3BIK JIJ11 TYMAHUTAPHBIX BY30B:
YueOHuK - 2-e u3., ucnp. u gom. - M.: Beicmas mkosa, 2001

6. [leBenesa, C.A. Anrnuiickuii 1uis rymanutapueB = English on
culture and humanities: Yue6Hoe mocobwue s By30B. - M.: KOHUTU-1ana, 2000.
—527 c.

9. IlepeueHb pecypcoB HH(POPMALUOHHO-TEJCKOMMYHMKAIMOHHOU ceTH «UH-
TEPHET», HEOOXOAMMBIX /IJIf OCBOEHMS U CIUIJINHBI.

http://www/edu/ru @enepanpHbiil mopTail. Poccuiickoe oOpa3zoBaHue.

http://www.elib.dgu.ru Hayunas 6ubmmnoreka um. A.A. Adumosa JI'Y.

www.onelook.com - ogHOBpeMeHHbI npocMoTp S00 croBapeii;

www.cobuild.collins.co.uk - XOpolmIMK CIIOBapHbIA CaWT, OPUEHTUPOBAHHBIM Ha
npenojaBarelied W M3yYalollUX AaHMVIMHUCKHUI SI3bIK; MOIIEPKUBACTCS
uznarenbctBoM Collins Cobuild English Dictionary / CaliT conepXUT HE TOJBKO
TEKCT CJIOBapsi, HO U MaccCy JIpyroi noje3Hoi nHhopmalmm, 0OTBeYaeT Ha BOMPOCHI
IIOCETUTENIEH.

www.yourdictionary.com -caiiT ucnoJib3dyet 6osee 1800 cioBapeil u paccunTaH Ha
0oxee, yeMm 250 S3BIKOB.

www.bartleby.com -Ha 3TOM caliTe MOYKHO HAWTH IOJIHBIN TeKCT mocooust The
American Heritage Book of English Usage. I'pynna skcnepToB 1o
CJIOBOYMOTPEOJICHUIO U CTUJIMCTUKE OJHOTO M3 JIYUIIUX TOJKOBBIX CJOBapei
aHTJIMICKOTO SI3bIKA 1Ia€T PEKOMEHAIIMU U OTBEYAET HAa BOTIPOCHI.

10. IlepeyeHr uHPOPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHH, WCHOJb3YyeMbIX NPH
OCYHIIECTBJIECHMH 00pa30BaTeJLHOr0 Mpouecca M0 JAUCHUIUVINHE, BKJIKYAs
nepevyeHb MPOrpaMMHOI0 odecredeHnsi 1 HHPOPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

[Ipu  ocymiecTBiaeHMH  00Opa30oBaTEIBLHOTO  Tpollecca MO JAUCIMIUIAHE
«MHOCTpaHHBIN SI3BIKY» HUCTIOIB3YIOTCS CIEAYIONINEe HHGOPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHU:

1. IIpe3eHTanum — 3TO FJICKTPOHHBIE TUAPUIBMBI, KOTOPhIE MOTYT BKJIFOYATh B
ce0s aHuUMalWio, ayauMo- ¢ BHACO(PpPArMEeHThI, DJIEMEHThl HHTEPAKTUBHOCTH.
[Ipe3eHTanu aKTUBHO MCTOJIB3YIOTCSA U I MPEACTABICHUS YYCHUYECKUX ITPOEKTOB.

2. DJIEKTPOHHBbIE CJOBAPU MOACPKUBAIOT YAOOHYIO CHUCTEMY TOHCKA IO
KJIFOYEBBIM CJIOBAM U TTOHATUSIM.

3. AnpakTudyeckue martepuaibl — COOpPHMKM 3aJlaHUM, a TakXe IPUMEPOB
pedepaToB, MPEACTaBICHHBIX B AJIEKTPOHHOM BUJIE.

4. IlporpaMMHBbI€ CHCTEMbI KOHTPOJISA 3HAHUM - TECTHI.

5. DJIEKTPOHHBbIC YYeOHMKH M y4eOHbIe KYPChI.

11. Onucanue MaTepUATbHO-TEXHHYECKOH 0a3bl, HeOOXOAUMOW IS
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OCylIeCTBJIEHUs 00Pa30BaTEJIbHOI0 MPOLECCA MO AMCIUIINHE
AyautopHbiii poHa kadenpsl HHOCTPAHHBIX S3bIKOB JIsl ['D, 000pyA0BaHHBIN

KOMITBIOTEPAMH C COOTBETCTBYIOIIUM MPOTPAMMHBIM 00€CTIeueHuEM, KOMITbIOTEPHbIE
KJ1acChl ¢ BbIxos10M B HTepHET, pecypebl Hayunoit 6ubnuorexu AI'Y, Hanuuue
JOCTyIa K 3JIEKTPOHHOM OUOJIMOTEYHOM cHUCTeMe, BJIEKTPOHHAs MOYTa, TPYIIOBBIC
Y MHJVBUAYaJIbHbIE KOHCYJIBTAIMHU 110 BOIIPOCAM BBIIIOJIHEHUS CAMOCTOSTEIIBHON
paboTsl B pexkuMe on-line, B oOpazoBaTtensHoM Oore, houa kapeapst MITPSJI,
BHJIEOMATEPHUAIIBI 11O U3Yy4aEMOM JUCLUTUINHE.
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